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REGELO.

IPISMKESS csiitortokon januarius 15kD J835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiutortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’foly diratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.
A’ bés/.0édllds. (Folytataz)

Randal Brady csudalkozva tekintettmaga koriil. — ,,Mit jelent-
sen ez ? En valamelly tolvajt adjak-elé6 ? Gondoljak-meg csak ke-
gyetek ; bizonyosan nem hozzdm akartak jonni. Itt semmi tolvaj-
szallas sincs.*

»Nem hibaztuk-el a’ hazat, egyenesen kegyelmedhez jovénk.4

,»No hat szo6lljanak, mit kivannak t6lem kegyetek ?“ kérdé Ran-
dal Brady méltosaggal.

»Kegyednek iijat keressiik.44

»Fiamat? — viszonzd a' hdz ura —Valoban gyermekimnek egyike
se merészelné méasnak joszagat illetni. 4

»James Brown! hol van ke gyelmed ?4 kialta a’tiszt. A’szolga,
ki eddig az ajté kiiszobén megalloit, belépett.

»Mondja-meg — folytatd a’tiszt — megeskiidhetik-e ré, hogy a’
tolvaj, kit megragadott, valdban Brady Moritz volt?4

»Azt jo lélekismereftel tehetem — viszonzd James. — Vagy nem
ragadtam-e meg karjanal? Nem vilagitottam képébe? Nem ismerem
6t mar régen 4

,Lelkemre mondom — szakaszta félbe a’szatécs — O engem
kirabolt, megfosztott.44

A’ derék Randal Brady nagyon kiilondsen kezdé magat érezni.
Fel-pillantott a51étrara, melly Moritz halé szobajaba vezetett, mert
minden pillantatban hivé, hogy Moritz a‘ vaddakra lejovend: de az
csak elmaradt, noha a’ larmat hallania kellett. Azonban az anya-
nak sokkal nagyobb bizodalma volt Moéritzban, hogysem egy per-
czig is kétségeskedhetett volna fedhctlenségén.

,Ugyan hivd-le atyus a'jo iliut—szoéla bizodalommal — hadd
j6jjon-le, hogy a’ dolognak, vége szakadjon.#

»lgazsagod van — felele neki ! ady — Rodza! gyujts egy masik
gyertyat !4

A'leany engedelmeskedék ;de midén ayjanak a’gyertyat atada
jelentdleg tekintének egymaésra, mert egy ugyan azon gondolat szalita-
meg mindegyikét.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 252.906



34

Szorongva lépett-fel Kandal Brady a’ 1épcsén. Felérkezvén oda,
azonnal Moéritz agyahoz ment, ’s azt—iiresen talalta. Megrettenve
nehany pillanatig az agyhoz kelle tdimaszkodnia, hogy dssze ne rogy-
jék: ,Daniel!l — kidlta most aggodalmasan —Daniel!4

A’ fiatalabb gyermek, agyabol kilépvén, atyjdhoz kozeledék.

,Hol van Moéritz batyad 7

»Nem tudom, atyam !4

,Hogyan? Moritz tehat nincs itthon?44

, Ugy gondolom, nincs. De azért ne haragudjék ream édes atyam,
mert mikor kiosont, énmélyen aludtam; deha ébren valék is, vissza
nem tarthattam volna.44

,»Vedd-ki kezembdl a’ gyertyat fiam! mert kiesik remegd ke-
zembdl.4

Daniel ugy cselekvok, ’s az apanak le kellett iilnie, hogy ma-
gahoz johessen. — ,,Tehat minden intésem ellen is elhagyta 6 haza-
mat?4 panaszkodék az oreg reszketé hangon,’s az aggodalom verej-
téke csillogott homlokan.

»A’ mint mondom édes apam; ma is aludtam, midon 6 a’héazat
elhagya.4

,Hogyan ? tehat maskor is kiment 7

»lgen apam, tegnap éjjel is. 4

,,O 1 Moritz, Méritz! bar soha ne blinhédnél ezen gyalazatért,
mellyet engedetlenséged altal sziiléid fejére hoztal .44

,»No s meglesziink-e mar 74 hangzék a’ tiszt szava, ki mar nem
akart tovabb varni. ,Siessen kegyed — szola kozbe a’ szatocs —
mert pénzemre sziikségein van!# — Az atya megrettent e’ nyers
szavak hallasara, mellyek el6bb tiszta 1élekismerete tudasakor 6t ki
nem vehették egykedviiségébdl. *Felemelkedék iilésérdl, ajtatosan
magara veté a’ kereszt jelét ’s csendesen a’ 1épcson leballagott.

»Mit jelent ez? hat kegyed 6 nélkiile jon? Latom, magamnak
kell lehoznom44 kialtott a’ haragra lobbant tiszt; ’s ezen szokkal a’
hivatlan triumviratus felment a’ 1épcsékon.

»Apjok! azlIsten szerelméért mi bajod ?4kérdé aggddva a’hazi
asszony, mig 1l6za 6t hasonloképp gondosan vizsgalo.

»Anya! — monda Kandal, ’s konnyei elfojtani latszattak sza-
vat — sirasd-nieg fiadat; 6 nincs itthon; tilalmam ellenére is el-
hagyta a’ hazat.4

Roéza megrettent, de a’ derék asszony — ,,a” végett — igy mond
élénken —mégnem tolvaj 8! Csak ollyasmittdn nem fogsz gyerme-
kedrél hinni?4

»Szivembol sajnallak jo anya !4volt minden, mit a’megszomoritott
apa mondhatott neki.
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»Hogyan ? Randalom te sirsz 7 — jajgata most az asszony. —
Midta egyiitt vagyunk, te még nem sirtal. O! Moritz, Moritz! az
Isten bocsassa-meg neked, hogy oreg atyadat sirasra fakasztad!”
Ezen kialtasokkal térdeire esék, ’s képét két kezével befedé. Az
egész familia néma kétségbeesésben allott koroskoriil, inig az alatt
a’ tiszt, ’s két tarsa a’ felsé szobaban mindent szigorin kikutatott.

Miutan mindent hasztalan Osszevissza tirtak, lejottek ezek is.
Haragtol égve, hogy minden faradtsagai gylimélcs nélkiil maradtak,
kéré a’ szatocs, hogy az asszonynak hald szobaja is furkésztessék-
ki: de mar ekkor ellene szegezé magat a" haz asszonya, elszanvan
magat mindent merni, ’s neki a’ bemenést meg nem engedni; miért
amaz annyira felheviilt, hogy az 6reg asszonytkarjanal megragadvan
a’ foldre lodita.

Roéza hangosan felsikoltott, de az apa, kinek ezen méltatlansag
minden erejét vissza-adta, egy kéznél levo bot utan nytlvan a’ sza-
tocsot j61 megszabdala. ,,El kelméddel tiistént!“ monda mérgesen;
s a’ szatdcs két tarsaival egyiitt eltavozék.

Roéza édes anyja mellé térdepelt, ’s annak az esésben megsértett
fejét vévé 6lébe; Kandal Brady pedig felemelé feleségét a’ f61drol,
’s agyba vivé, hol csak hamar magahoz tért. Azonban nem mult
egy fertdly oOra, midén a’ haz ajtajan Ujra kopogtatds hallatszott.
Kandal kinyita, ’s ime két varosi tiszt katona-kisérettel 1épett-be.
Az els6k Kandalt palczdjikkal illetvén azonnal fogolylya tevék, mint-
hogy orgazdat gyanitanak benne.

o,En minden esetre kovetlek titeket— viszonza nekik Kandal
— csak hadd sz6ljak enyéimmel egy par sz6t,“ Ez megengedtetett
neki. 1 feleségéhez ment. ,,Szegény Betty! —monda — én fogoly
vagyok, ’s titeket el kell hagynom. Reményiem, hogy nem sokara
meglatjuk egymast. De akarmint térténjék is, én keresztény va-
gyok , ’s tiir6delinesen hajléin a’ kimerithetlennek végzése ala. Kér-
lek tehat légy nyugodt, és bizz az Istenben! Eljetek békében ked-
vesim! az égmegfogja imadsdgomat hallgatni, ha nundjart tdmlocz-
bél szall is hozzaja.“

Ezt mondvan feleségét karjaiba zara; megalda eldtte térdepld
gyermekeit, ’s azutan elindulvan az 6roktél s mind a’ két tiszttdl
kisérve a’ varosi foghaz felé vette utjat.

Kandal Brady oregebbik leanya azon figyelmeztetésének, hogy
Moritz csak valamelly csalardsagnak volna aldozatja, szeretet-
tel ada helyt keblében: ’s midén most ideje volt a’gondolkozasra,
csak hamar meg is gy6z6dott, hogy 6t fvalainelly amitd vezeté jégre,
’s kisértetek iranti vonzodéasat valamelly gonosz czéLra hasznalta.

a
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Minél inkabb helyi adott ezen gondolatnak, annal tobb nyugo-
dalmat, és vigasztalast lelt benne, inig az alatt a’ jo Roéza otthon
minden bénatjat keblébe fojtvan iparkodott mindenben apja rendel-
ményei utan cselekedni. Fajdalommal gondolt batyjanak gyanitott
sorsara. Mi torténhetett vele? Hova rejthette magat? Még talan
el isszokott ? igy toprenkedék, illy véleményekkel gyotrotte magat,
’s a’ szegény leanykanak keserve a’ legnagyobb fokra hagott, mi-
don tobb napok elmultak,’s elveszett batyjanak legkisebb nyomasé 16n.

Sziintelen torte eszét, miképpen ’s milly utakon juthasson esz-
kozokhez a’ csalardsagot felfedezni. Eppen atyjanal volt, kivel e’
felett tanacskozék; midén Mary, Rounhead szatdcsnak szolgaldja,
szobajaba 1épett,, ’s Ot igen-igen kérte, hogy asszonyahoz jonne,
ki halalos beteg 1évén igen ohajtozik utana.

Roéza késedelem nélkiil sietett baratnéjahoz , kit annal inkabb
szeretett, minthogy Ot Mistress Rounhead haldlos dgyan oltalmaba
ajanlotta, ’s mivel félt e’ j6 asszony, hogy fukar ura majd néha még
a’ legsziikségesebbekkel se latandja-el lednyat, tehat megmutatott
Rozéanak egy helyet, hova ezen czélra ezer font sterlinget letett,
mellyekkel Roéza tetszése szerint banhatott.

Jennyt igen roszul talalta. ,Ah! — kezdé ez— csak fogadtam
volna tandcsodat j6 Roéza, voltam volna siket a’ szerelem irdnt, gy
jobban érzeném magamat, ’s a’ halottnak nem volna felettem hatalma.4

Ro6za, ki a’ szolgdld 4ltal mar az egész éjjeli torténetet tudta,
vizsgalddva tekint a’ betegre. ,,Jenny —monda—tedd kezedet szivedre!
én egy komoly kérdést teszek elédbe. Meg vagy-e tokéletesen gyo-
z6dve , hogy Wilsonnak lelke volt az, melly neked az éjjel meg-
jelent?4 — [ Megvagyok gydézdédve — viszonza Jenny— éppen olly
tisztan tudom, mint azt, hogy te az én Roézam vagy. Ah! én 6t
nagyon is jol ismerém. Masok csalédhatnanak, denem én, kedves
Rozam. — Te tudod, miért? Vonasai igen mélyen vannak szivembe
vésve. Igen, kedvesem! élve szerettem Ot,’s Ot szeretve élek mostis
—de ('):/ engem a’_sirba szollit. 4

,O méltatlan volt szerelmedre — folytata Réza— igérd-meg ne-
kem, hogy magadat kimélni fogod. Mi maskor err6l még tobbet
beszéliink.44

Jenny semmiképp se latszott ezzel megelégedni. Rovid sziinet
utan: ,,Egy kérésem volna —igy mond— hozzad kedves Rézam.—
Isten tudja, milly hamar meghalhatok. — Ne nézz rdam olly szomo-
run, Roéza, hanem halld, a’mit mondok. — Csak egyediil te tudod,
hova tette-el anydm szdmomra azon ezer fontot.— Ha én meghalok,
ugy se lesz ra sziikségem; az tehat a’ tied legyen — Ne szakassz félbe,
hadd végezzem. — Tudom, milly gyana fekszik Moritzon; — de
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édes atyain legott felhagyand panaszaval, mihelyt pénzét megkapja.
Add neki az ezer fontot, tobb az, minttdle elraboltatott.; — hidd-el
nem lehet jobb czélra forditanom, mint mikor kedves Rozamnak, és
ovéinek szerencséjére forditom. — Kérlek, ne vesd-meg ezen kéré-
semet; egy haldoklonak kérése ez.4

Roézat ezen ajanlat igen meginditd, ’s tobb perez mult-el, mi
el6tt arra valaszolhatott volna. Yégre monda. ,,Kedves Jennym!
én ajanlatodat el nem fogadhatom, minthogy igen is meg vagyok
gy6zdodve testvéremnek artatlansagarol, "s éppen ez altal tartand ot
a’ vilag blinésnek, ha én ezen summat, mellyrdl senki se tud vala-
mit, arra hasznalndm; azonban hidd-el, josdgodat soha se fogom
feledni. Ezzel Roza megolelé beteg baratnéjat, ’s lakasara visszament.

Alig érkezett haza, middn szeretett Duncanja altal meglepetett.
,Kedves William ! —monda — te ugyan nagyon felheviiltél.44

,En ma tizenkét mértféldet hagytam magam megett, mellyek
egész végnélkiili orokségnek latszottak lenni eldtten. Mert mihelyt
meghallottam, inilly szerencsétlenség érte hdzatokat, sem éjjelem,
se nappalom nem volt; legott Gtra indultam tehdat, ’s ime most itt
vagyok , hogy erém és tehetségem szerint segitségtekre legyek.4

»lgen orvendek, megjelenéseden, hidd-el kedves William — vi-
szonza Roza. —Egészen egyedill, minden baratés tandcs-ado nélkiil,
szinte mar arra hatdroz6m magamat, hogy magam elmenjek amaz
elhiresztelt sikatorba, ’s a’ csalardsagot, akarmint kinyomozzam.44

»Hogyan i kedves Ré6za, te magad akarndl /"

»Tudom, hogy csak gyenge ledny vagyok, ’s igy mindenesetre
vakmerés lenne; de familidin becsiilete forog a’ koczkén, ’s itt —
nincs valasztas. 44

Miutdan még a’ dolog felél beszélgettek, igy végzé Duncan:
»Kérlek egy szofogast se tobbé rola; érangyalod szarnyakat adott
nekem, hogy még jokor érkezzem. Istenemre mondom, beszélnem
kell vele , ha teste és vére van.4

,Hagyj engem veled menni William, baj talalhatna téged, ’s
akkor legalabb segithetlek.44

,»A’ vallalat nem ollyan —mond Duncan —hogy asszony csele-
kedhetné. En magam megyek; erés vagyok,’s ha sziikséges, kettovel
is megmérk6zom. — De most még egyet! meg kell fgérned, hogy
visszajottomig a’hazat el nem hagyod; addrea szavadat, kiilonben még
is kisértetbe johetnél, hogy utdnam indulhatnil.#4— Roéza egy szem-
pillantasig vonakodott ugyan, de midén ez elallani nem akart, tehét
szavat adta, hogy békességben marad. Még egyszer megdlelék egy-
mast, ’s Duncan sebesen elsietett, hogy a’ rettegett kisértetnek
szemeibe tekintsen. (Folytatas kévetkezik.)
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ELET-TOIt TENET.

Gessner Salamon.

A’ természet ¢és artatlansagnak ezen kedves énckese sziiletett Z ii-

rleli ben, 1730-iki aprilis 1-s6 napjan, hol atyja kdonyvkereskedd 's
a’ nagy tanacs tagja volt. Gyermek kordban az a' kedvetlenség érte
6t , hogy szép lelki adatjait nem ismerd tanitéji — mivel a’ phantasia-
teljes gyermek a’ szaraz sza-tanulast nem kedvelhette — 6t sziil6ji eldtt
nehéz esziinek liirlelték. Ha vele kiméletleniil band tanitji 6t verssel
bibelédve talaltak, illyenkor jutalma rendesen egy arezuliités szokott
lenni. Hogy tehat a' sziintelen dorgalasokat kikeriilhesse, vivott sajat
hajlandosaga ellen, de mind hijaban! Ha valamit figyelemmel kisérnie
kellett, illyenkori rendes id6-toltése az volt, hogy kiillonb6zd targyakat
viaszbol képezett, ‘s ujjai azon biberkéltek. — Sziildji azonban tanito-

5

jinak sok panaszait megunvan, ’s e¢' kdzben bizonyos férjfi is, kiazifiu
G essiuer ben rejtezd tulajdonsagokat sejtett, javalvan, meghataroztak,
hogy gyermekiikkel mashol tegyenek probat, Illy czélbol 6t egy vidéki
paphoz szallitak altal , ki mind okos tanitds-modjarol, mind alapos tu-
domanyarol ismeretes vala. A’ baratsdgos banas-mod, gyonyorid tajék,
szabadabb ’s felvilagosodott tanitas, gyengéd tarsalkoddsok most mar
lelkének szép tehetségeit mind inkabb kezdék fejteni. Ezen uj tanitdja-
nak iija, egs3- jol indult ifia, ki a’ német orszagi jobb irok munkaji
olvasasaban f6 gyonyoriiségét talalta, megismerkedteté ot azokkal, tob-
bek koézt Brocké verseivel, mellyek az ifia lelkében lappangd szikra-
kat langra gyulasztak ,'s ezen lang szerelmes verseiben tore-ki. A’viasz-
han-masolast rajzolassal raltotta-fel, ’s igy szépen kifejlédve két év
multaval atyjahoz vissza-tére. Minden iskolai késziilete elenyészett azon
gondolatra, hogy romai koltéket eredetileg olvashasson, gorogot pedig
csak latin forditasban. Azonban ezen régi nyelvtudatbeli hianyt sajat
koltéi érzelme’s eszmélete altal potolta, melly gyengédségének késObbre
tudva levd szép példajit ada.

Atyja azon kinézéssel, hogy boltjaban majd 6 utana fija lehessen
helyette konyvaros, 19 esztendés koraban 6t Berlinbe kildotte: de
minthogy itt tobb foglalatossaga volt, mint melly a’berlini idétol-
tésekkel ‘s kényelmes (bequem) élettel ismeretes ifia eldtt kedves lehe-
tett volna , azon gondolatra jott , hogy szép szoval bucsut intsen gaz-
dajanak , s ezt végre is hajtvan , maganak ott kiilon lakast bérlett-ki.
Azon nem alaptalan félelem mellett , hogy sziilji ezen tettét karhoztat-
van , 6t magara fogjak hagyni, (mi valdésaggal meg is tortént, pénzbeli
sziikség altal akarvan ot engedékenységre birni) szobajaba zarkozék, hol
a’ legnagyobb szorgalommal taj-festéshez fogott, ’s ezzel taplalta magat.
Ezen festéseib6l {télvén jovendSié a’ hires Ilempel, hogy Gessner
ezen eldtte kedves foglalatossagot olly tokélyre viheti, hogy utdna
kényletes életre szamolhat. Azonban ez nem tdértént-meg. Most atyja
megengesztelodve irdnta, szabadsagot ada neki bizonyos idéigBerlin-
ben mulathatni. Ekkor ujra vers-irdashoz fogott, de ltamlernak
azokra tett szoros biralata ezen palyarol Ot vissza rettentd , ’s azon idé
ota gyonyorit prosaji dolgozasara adta magat, {rtegzet kovetkezik.)
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KULONFEL E

Minden leanynak fe'rj. Chaldeaban hajdanta igen kiilonds
torvény uralkodott. Ha valamelly megyében bizonyos mennyiségéi férj-
hez adé leanyok megszaporodtak , akkor ezek sziil§jik altal kivitettek
a’vasarra, hogy ott Oket eladndk, mi a’bevett szokads szerint annyi
volt, mint nalunk a’ kihazasitdas. Maga a' varosi tisztség ult el6. A’
szepeket csak hamar a' gazdagabbak kapkodak-el ; a’ kevesbbé szépeket
csekélyebb tehetségiiek vették-meg , és ha mar semmi vevd nem talal-
kozott , akkor a’ szépekért bejott pénz a’ nem szépek koOzt hazassagi
hozomanyul felosztatott, mi arra szolgalt, hogy azutan ezek is elkel-
tek , s igy egy leany se maradott férj nélkul.

Sierra-I. eone-i hohérok. Ha Sierra-Leoneban a’ biro ki-
mondta e' szokat: ,,a’ kiontott vér essék vissza a’blindsnek fejérel* mar
azutdn a' hohér hivatala kezddédik. Ez felette furcsa és szokatlan mo-
don van o6ltozve. Fekete panczél-kontose testét tet6tdl talpig, arczat
pedig alarcz fedi. Fején fekete sipkat visel, mellyb6l két szarv emel-
kedik-fel , ’s ezeken egy hossz( veres toll. Jobb kezében hosszu vessz6t
tart; hatara csengetyfi van kotve,’s mind a’ két laban bokaji koril egy-
egy sor csengetyil fityeg. Ezen bohodokas oltozetben hevesen kirohan a’
gyiilekezetbdl, végig szalad az utszakon , ’s igy a* rajta fliggd sok
csengetylik a’ népnek hiril adjak a' tirténendoket. Ezek utdn vissza
megy a’ megitélthez egy csoport segédjeivel, kik szinte bohésan van-
nak oOltézve ’s bunkoval és karddal fegyverkezve. Soha se tudni illy
iszonyatos hoéhérnak nevét; ’s ha valamelly idegen kérdezdskodik is,
azt felelik , hogy' az maga az 6rdog volna bandajaval.

Amsterdami dajkak ¢és gyermekek. Amsterdambansept.
1-jén ezer meg ezer gyermekek ’s ezeknek dajkajik a’ borzét elfoglalak.
Ok, bizonyos bevett régi szokas szerint, dobbal éstrombitakkal jové-
nek, hogy a" Kirmes napjan, t. i. sept. 1-jén, ezen lakhelyet elfog-
laljak , ’s onnét a’ szamos kereskedbket és beréloket (speculans) kiliz-
zék. Ezen szokas, melly igen-igen régi idészakbol veszi eredetét, mint
mondjak, azon felfedezés kovetkezésében vétetett-fel alnép kozé, mellyel
gyermekek tettek, kik egykor Kirmes napjan e‘ helyen jatszadozvan
egy ¢ég6 kanoczot fedeztek.fel , melly gonosz emberektdl ide vettetett,
hogy7 az egész épiiletet langba boritsa.

Kolu tubus Kristof 1422-ben Genua tartomanyaban sziiletett

>

hires tengeri utazé, ki Amerikat, a’ vilagnak akkori negyed részét fel-
talalta, kiszallott egykor Jamaika szigetére, hogy ott huzamos hajo-
zasa utan magat kipihenhesse. Latvan 6t ’s embereit a’ szigetbeliek,
elsébben is télek megijedlek , a’ partot oda-hagytak , és a’ sziget belse-
jébe mentek , sét elélek minden eleséget elrejtettek. Nagy szikségben
levéli Kolumbus latta, hogy valami ravasz fortély nélkiil velek nem
boldogulhatna. Tudta 6, mivel sok tanult embereket vitt magaval, hogy
azon helyen este felé a’ holdnak tapasztalhatéo fogyatkozasa leend. Ko-
vetséget kiildott tehat a’ népnek eldjaréjahoz, izenvén neki, hogy vele
szliikségképpen beszélnie kellene. EIljott nem sokara az eldjard , ki
elétt a’ népnek keménysziviisége fel6l panaszkodott, és ellenck ezeket
mondotta: ,Kosz embereidet nem sok idé mulva megfogja biintetni a>
Spanyoloknak ama nagy Istene , kit én imadok , és kit elleniik ember-
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telenségok miatt teljes szivem szerint segitségiil hivtam. O ezen népet
bizonyosan megfogja ostorozni. Hogy pedig én igazsagot mondok , az
lesz szavamnak valodi bizonysaga, hogy még ma vér-szinbe 6ltézik a’
hold, ¢és szemeitek lattadra elsetétedik. De ezt kovetkezendd biintetés-
toknek csupa jeléil tartsatok, ha intéseimet megvetitek, és hasznotokra
nem forditjatok.*1— A’ holdnak fogyatkozdsa voltaképpen azon estve
megesett. Ugyan azért iszonylt rémiilés szallotta-meg a’ jamaikai lako-
sokat, ¢és mindnydjan Kolumbushoz jévén ldbaihoz borultak, ’s erdsen
megeskiidtek eldtte, hogy semmiben sziikolkodni nem hagyjak. Ezek-
utan Kolumbus tdlek eltavozott, s vissza nem jott egy darabig. Mi
utan pedig visszaérkezék, nagy méltosaggal monda nekik, hogy mar
megbékéltette az Istent, ki is az érdemlett biintetést elfogna haritani,
és nem sok id6 mulva a’ hold fogyatkozas is elmulnék. Middn ez meg-
esett, azt gondoldk a’Jamaikaiak, hogy neki az egész természet enge-
delmeskedik, és azutan tobbé nem hagytak szikolkddni a’Spanyolokat.

S. Karolina.

JELESMONDAS.

Halal a’ hazaért.

Tiszta korany hasad ¢ dalidk ! a’ sdrga halalnak

Nyomdokain, ’s mikor a’ szazad hosszi sora elmult,

Ar nemek elhaltak, kik eldtt ismerve valank itt:

Kés6 szazak utan eljé romainkra , sirunkra

A’ maradék , ’s halas ajakokkal fogja nevezni

Azt , ki nemes volt ’s bator elég meghalni hénaért.
Garay ,,Csatar“-jabol kozli S..,y Agnes.

Az ifiu taz fentebb er6tdl izgatva kényén szeret csapongani ; a’
hidegebb tapasztalast gunyolja a’kezd6, kit a’ dicséség fényalakja eldre
vonzogat, ’s gondatlan tiporja-le a’ gatot, melly tobbszer védfoka a’
partossag dulo habjai kozt. Kisfaludy’ Karoly’.

Jotevd bére. Aranyok korant sem érik-fel ama jutalmat , mel-
lyet a’ jotevé sziv magaban érez, midén masoknak védangyala lehet.
A’ haladatos kész sokat feldldozni ; jotevGje kincseket nem kivan. Bér-
re csak az olly segédek vagynak, kik nemes tettitknek jutalmat szivik-
ben érezni képtelenek. K.

Aphorismak Erdélybdl. A’ haladatossag igen gyakran tit-
kolt név alatti utazd tarsa a’ szeretetnek.

A’ nemes asszony erényei kozé vegyiti mindig a’szeretetet,’s akként
kettésen adja vissza, mit tan az erénytdél elvett vala.

A’ bizodalom ollyan, mint a’ veretlen arany, mellynek becsét nem
mindenki ismeri ’s érti: azért is talalta-fel az okossag az apré pénzt —
a’ modossagot — csak rézb6l ugyan, de mindenki ismeri azt, s meg-
elégszik vele. iffi, Thoroczkay Laszlo.

Kérddé rejtvény’.

1) Mellyik 16 tartozik juhok kozé?

2) Mellyik mak volt hires muzsikus honunkban?

P, Sz6kedencsrél.

3) Hogy lehet valainelly vizen ugy keresztil vinni egyenként egy
farkast, egy kecskét, ¢és egy kaposzta-fét, hogy a' felvigyazoé tavullétében az
egyiitt hatra maradt farkas al kecskét, vagy kecske a’ kaposztit meg ne egye?

Sz. H. M.

Elébbi rejtvény: Magyar, ma, agyar, ragya, agy, ar, gyar.
iizerkezi Hothkrepf Gaéabor, halpiacz 86. szam.

Nyoint. ''rattner-K.aroly i,. Gri utsza 612.
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